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each student learns differently and at a different level. For students to be able to apply 

their knowledge and abilities in any situation, it is critical that all areas are considered 

and developed at the same level.  

The absence of comprehensive assessment techniques that account for actual 

language use scenarios is another issue. Exams that are traditionally written and 

spoken may not accurately represent the strengths of all students. Thus, assessment 

techniques need to be improved, catering to diversity of learners’ abilities, especially 

by modeling interactions that might happen in authentic language contexts and 

accounting for cultural differences.  

To sum up, developing creative teaching strategies that emphasize 

communicative methods with social and emotional content, finding a personalized 

approach for each student to meet the diversity in the classroom, 

utilizingcontemporary technologies, and designing adaptable programmes targeted at 

meeting the needs of specific students are crucial to solving these issues. Enhancing 

evaluation systems to better represent students’ actual skills and abilities is also 

essential. 
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Формат навчання іноземної мови в НУШ 

 
Сучасній дитині необхідно не просто багато знати, а послідовно і 

доказово мислити, проявляти розумову активність, могти вчитися впродовж 

життя. Коли дитина сама діє з об’єктами, вона краще пізнає навколишній світ, 

тому в пріоритет в роботі з дітьми слід ставити практичні методи навчання. У 
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зв’язку з цим перед педагогами стоїть завдання пошуку нових нестандартних 

методів взаємодії з дітьми. На зміну традиційному приходить продуктивне 

навчання, яке спрямоване на розвиток творчих здібностей. В основі будь-якої 

інноваційної діяльності лежить творчість 

Формат навчання іноземної мовив НУШ зазнає серйозних змін, а саме: 

учні стають центром навчального процесу, активно беруть участь у процесі 

здобуття нових знань та їх практичного застосування. Важливо зазначити, що 

вчителі є не єдиними наставниками та джерелами знань, а скоріше тренерами, 

соціальними направниками, наставниками та регуляторами в навчанні [2].  

Перегляд окремих усталених методів, форм і засобів навчання та їх 

імплементація в сучасній інтерпретації в початковій школі, зокрема, у першому 

класі, зумовлюють пошуки нових або оновлених методичних підходів до 

організації навчального процесу. Отже, оновлення змісту навчання іноземних 

мов пов’язується із деякими змінами у стратегічних напрямах розвитку 

сучасної шкільної освіти, чітко продекларованих у державному документі 

«Нова школа. Простір освітніх можливостей (2016)», – спрямуванням 

навчальної діяльності на вироблення в учнів необхідних життєвих 

компетентностей (life skills), що в майбутньому давали б змогу випускникам, 

які здобувають повну загальну середню освіту, комфортно почуватися в 

сучасному світовому мультинаціональному та полікультурному просторі. Це 

об’єктивно зумовлено активною переорієнтацією шкільної іншомовної освіти 

на компетентнісне спрямування навчального процесу [4]. Необхідність 

формування компетентностей зумовлено вимогами часу. Оволодіння мовними 

навичками залежить від умінь і майстерності вчителя іноземної мови, який має 

бути полікультурного особистістю, добре обізнаним з ідеями соціокультурного 

підходу до навчання та усвідомлювати як першочергову необхідність – зміни у 

навчанні іноземних мов. Учитель, об’єктивно залишаючись носієм і 

провідником культури, несе в собі позачасовий чинник, беручи участь у 

формуванні особистості як синтезу всіх багатств людської культури. Серед 

найбільш важливих мотивів для учня – можливість розуміння оригінальних 

автентичних джерел без сторонньої допомоги, спілкування з однолітками з 

різних країн, зацікавленість життям і діяльністю людей у різних країнах. 

Очевидно, що сьогодні дуже важливо уміння належно розуміти висловлене 

іноземною мовою, усно і письмово висловлювати і тлумачити поняття, думки і 

почуття, факти та погляди у широкому діапазоні соціальних і культурних 

контекстів, а також здатність посередницької діяльності та міжкультурного 

спілкування [1]. 

Особливістю Нової української школи є, поміж іншого, організація такого 

освітнього середовища, що сприятиме вільному розвитку творчої особистості 

дитини. З цією метою змінюються просторово-предметне оточення, програми 

та засоби навчання. У Новій українській школі зростає частка проектної, 

командної, групової діяльності у педагогічному процесі. Відповідно 

урізноманітнюються варіанти організації навчального простору в класі. Крім 

класичних варіантів, використовуються новітні, наприклад, мобільні робочі 
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місця, які легко трансформувати для групової роботи. Планування і дизайн 

освітнього простору школи спрямовуються на розвиток дитини та мотивації її 

до навчання. Освітній простір Нової української школи не обмежується 

питаннями ергономіки. Організація освітнього простору навчального кабінету 

потребує широкого використання нових ІТ-технологій, нових мультимедійних 

засобів навчання, оновлення навчального обладнання, що здійснюється через 

такі осередки: осередок навчально-пізнавальної діяльності з відповідними 

меблями, змінні тематичні осередки, в яких розміщуються дошки/фліп-

чарти/стенди тощо, осередок для гри, оснащений настільними іграми, 

інвентарем для рухливих ігор, для художньо-творчої діяльності з поличками 

для зберігання приладдя та стендом для змінної виставки дитячих робіт, 

куточок живої природи, осередок відпочинку з килимом для сидіння та гри, 

стільцями, кріслами-пуфами, подушками з м'яким покриттям, дитяча класна 

бібліотечка, осередок вчителя, оснащений столом, стільцем, комп'ютером, 

полицями/ящиками, шафами для зберігання дидактичного матеріалу тощо [3]. 

З метою розвитку творчих здібностей учнів, поступового й 

систематичного прилучення їх до самостійної пізнавальної діяльності, 

забезпечення співпраці між учнями та вчителем недостатньо використовували 

лише традиційний урок. Тому варто кожному вчителеві подумати над зміною 

форми уроку в умовах НУШ. Уся навчальна діяльність, яка здійснюється в 

процесі навчання іноземної мови має спрямовуватися не лише на формування 

іншомовної комунікативної компетентності, а й загальнонавчальних умінь, 

толерантності, загальної культури. 
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